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RESUMEN

El analisis de las fuentes hemerograficas se presenta como herramienta indispensable en la
investigacion relativa a las relaciones culturales hispano-germanas, sobre todo si deseamos
profundizar en aspectos relacionados con la imagologia, la recepcion o el transfer cultural
entre los paises hispanos y los de lengua alemana. La recepcion de la cultura alemana en
Espaiia durante el periodo comprendido entre 1860 y 1920 ha sido ampliamente tratada en
numerosos estudios relativos al krausoinstitucionalismo. No existen sin embargo apenas
estudios que centren su atencion en aspectos imagologicos o sociales. El analisis de la pren-
sa periodica, es decir, de las revistas y, sobre todo, de los periddicos diarios nos permite, por
un lado, obtener infinidad de datos concretos y fiables relacionados con la vida cultural y
social espafiola y, por otro, observar dia a dia la evolucion del interés de los espafioles por la
politica, por la cultura, por la medicina o por los avances técnicos alemanes. Durante mi
intervencion mostraré, con el apoyo de imagenes de la prensa, el interés creciente a partir de
1860, la fascinacion hacia 1911 y, finalmente, el rechazo frontal en 1914 de los espafioles
ante la nacion alemana.

Palabrasclave: Imagen de Alemania en Espafia, transferencia cultural, recepcion, Krausis-
mo.

Germany's image in Spain (1860-1920). The results of a
hemerographic analysis

ABSTRACT

Analysis of periodical sources is presented as an essential tool for research on Hispano-Ger-
man cultural relations, particularly if we are seeking to get an in-depth view of issues relat-
ed to image, cultural reception or cultural transfer between Hispanic and German language
speaking countries. German cultural reception in Spain during the period between 1860 and
1920 has been dealt with thoroughly in numerous studies on the topic of “Krausoinstitu-
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cionalismo”. However, there are very few studies focused on image-building or social issues.
During this paper I shall show, with the help of press images, the growing interest from 1860,
fascination around 1911 and finally, outright rejection in 1914 shown by the Spanish people
towards the German nation.

Key words: Germany's image in Spain, cultural transference, reception, Krausismo.

1. Laprogresiva popularizacion del referente germano en Espafia:
1860-1900

La presencia de Alemania en la prensa espafiola comienza a hacerse palpable a
partir de los afios 60 del siglo XIX. Se documentan, de manera creciente, noticias
relativas a manifestaciones culturales alemanas, relacionadas principalmente con
la literatura y con la musica. Dentro del apartado literario, se observa ya cierta pro-
yeccion cultural a través de revistas que actian como eficaz medio de difusion de
la literatura alemana en Espafia, contribuyendo a la popularizacion de autores cla-
sicos y romanticos como Goethe, Schiller, Novalis, Jean Paul o Heine. Es el caso
de la revista La Abgja (1862-70) o El Eco de Euterpe (1862-64) en Barcelona y El
Nene (1859-60) o El Semanario Popular (1862-65) en Madrid'. La Abgja se con-
vertira, a través de la publicacion de traducciones directas del aleman al castella-
no, en la primera mediadora directa de la literatura alemana en Madrid, llamando
la atencion sobre la hasta entonces hecesaria omnipresencia francesa que habia
actuado como filtro de entrada (con todas sus consecuencias) de la cultura alema-
na en Espafa. En lo que respecta al aspecto musical, la prensa recoge la recepcion
de una manifestacion germana en auge, desde mediados del siglo XIX, en toda
Europa: la musica de Richard Wagner. Asi vemos por ejemplo, en la portada de la
Revista Literaria, editada por Jacinto Benavente, el retrato de Wagner?. Su obra es
recibida en Espaiia, desde mediados de los afios sesenta del siglo XIX como la van-
guardia musical, frente a la tradicional escuela italiana. La polémica que suscita su
obra total puede seguirse en acalorados enfrentamientos a través de la diarios y
revistas de la época, asi como su repercusion en la estética musical y artistica y en
la formacion de un grupo de apasionados defensores de su obra en Madrid que uti-
lizaran la prensa como medio para conseguir adeptos que se unan a la causa wag-
neriana. La popularizacion de la musica de Wagner en Espafa contribuye induda-
blemente al interés por la cultura alemana en el sentido mas amplio. Los estrenos
de las operas wagnerianas en Madrid o en Barcelona se anuncian en las portadas
de todos los periddicos. La practica totalidad de la prensa madrilefia notifica en sus
portadas el estreno de Segfried en marzo de 1901 en el Teatro Real, explicando la

! Cft.. “La Abgja of Barcelona and German Literature in Spain” en KeNT, C. / WOLBER, TH. / HEWITT,
C. (eds.): The Lion and the Eagle. Interdisciplinary Essays on Ger man-Spanish Relations over the Centuries.
New York/Oxford: Berghahn Books 2000, 234-254.

2 Revista Literaria, 28 de enero de 1899.
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mayoria de ellos, el argumento y explicacion de la obra en la propia portada del
diario’.

Si en Francia fueron los escritores-poetas, a través de una revista literaria (Révue
Européennet), los responsables del surgimiento del wagnerismo, en Espafa serian
fundamentalmente los escritores del hecho musical (music6logos y criticos musica-
les) quienes, a través de un incondicional amor por la obra de Wagner y de una pro-
fusa actividad proselitista centrada en la prensa periddica, consiguieron encender la
chispa en el amplio campo de la estética del arte, chispa que arderia en primer lugar
entre los musicos, propagandose rapidamente por terrenos como el pictorico, esce-
nografico, escultorico, arquitectonico y literario y provocando ademas una moda
social de grandes proporciones que contribuiria, a pesar de su aparente irrelevancia
estética, a regenerar los gustos estéticos del publico espafiol, difundiendo la musica
germana, el sinfonismo y la musica de camara y abriendo paso a una actitud respe-
tuosa e intelectualizada frente al espectaculo operistico que derivaria en una mayor
presencia de la musica dentro la sociedad. Vemos asi en la prensa, en marzo de 1900,
la fotografia del ganador del “Primer Premio de Ciclistas”, celebrado en el Parque
del Retiro, el Sr. Regueira, disfrazado de Lohengrin, junto a su bicicleta, “ataviada”
de cisne. Encontramos numerosas noticias referidas a manifestaciones musicales
germanas, como la primera® visita de Richard Strauss en 1898 a Espafa o la de
Arthur Nikisch en mayo de 1901.

A partir de los afios ochenta del siglo XIX, con Bismarck como canciller, el
Imperio aleméan comienza a considerar la politica de prensa como un medio posible
de ganarse las simpatias internacionales. Gracias a la presencia en la Embajada ale-
mana en Madrid del conde de Solms y de José Maria de Radowitz, diplomaticos que
se distinguian por su dominio en el terreno periodistico al haber colaborado ya estre-
chamente desde Paris con Bismarck en su politica de prensa, se multiplicaran los
informes y estadisticas que sobre la prensa madrilefia se envian a Berlin, con el obje-
tivo de informar detalladamente al gobierno alemdn de la situacién periodistica
espafola.

Los periodicos solo podian salir a flote, segun estos informes, gracias a las sub-
venciones procedentes de personas o de bancos controlados por capital francés, lo
que evidentemente repercutia en la difusion de noticias internacionales en la prensa
diaria. Solms y Radowitz insisten, a través de sus informes, en dicha dependencia
francesa que llega incluso a la subordinacion en casos como el diario El Liberal
(progresista-democratico), subvencionado por el Comité de Prensa galo. Por otra
parte, el desconocimiento de la lengua alemana por la inmensa mayoria de los espa-

3 El Espafiol, 6 de marzo de 1901; El Nacional,7 de marzo de 1901; La Epoca, 8 de marzo de 1901;
Heraldo de Madrid, 8 de marzo de 1901; El Imparcial,10 de marzo de 1901.

4 Me refiero al articulo de Charles Baudelaire publicado el 1 de abril de 1861 en la Révue Européenne
que, bajo el titulo de “Richard Wagner et Tannh&user a Paris”, defiende con fervor la obra wagneriana y des-
ata una apasionada polémica en torno a la figura del compositor aleman en toda Francia, provocando la apa-
ricion del wagnerisme en Francia.

5 La segunda visita a Espafia de Richard Strauss tendra lugar en 1908 y serd muy celebrada por la
prensa.
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foles, dificultaba el acceso a las fuentes originales y justificaba en parte la busque-
da de fuentes en un idioma mas familiar y de més facil comprension. La hostilidad
mantenida hacia el Imperio aleman queda reflejada, segun los informes de Solms y
Radowitz, en la practica totalidad de la prensa del momento y se debe a la depen-
dencia de la prensa espafiola de las agencias francesas y al control del capital fran-
cés®.

2. 1900-1914: €l apogeo del referente aleman en Espafia

A comienzos del siglo XX, la prensa espafiola se encuentra en pleno auge, publi-
candose en 1900, 1.347 periodicos en territorio espafiol’. Con Biilow como canciller
del Imperio aleman, se intenta dar un nuevo estimulo a la politica de prensa inter-
nacional. Este momento coincide con el comienzo del reinado de Alfonso XIII (una
vez alcanzada su mayoria de edad, el 17 de mayo de 1902) que se caracterizara por
un intento de apertura hacia Europa y un deseo de lograr una mayor presencia inter-
nacional tras el desastre del 98. El viaje del rey a Alemania (1905) tras la visita del
Kaiser a Espafia (1904), tan criticado en la vecina Francia, fue buena muestra de
ello. En Espafia, los resultados empiezan a hacerse patentes a partir de 1905, a tra-
vés del embajador Radowitz y Alejandro Bruns, director de la escuela de idiomas
BerlitZ.

El diario ABC muestra, ya incluso desde principios de siglo (y especialmente, a
partir de 1905) numerosos ejemplos al respecto. Como es habitual en la linea de este
diario, abundan las noticias referidas al Kaiser y a las familias reales de origen ger-
mano. Encontramos informacion grafica sobre la boda del Kronprinz o de la muer-
te del Principe Leopoldo de Hohenzollern®, sobre la visita del Principe de Baviera'®
o de los Archiduques de Austria!! a Madrid, asi como un extensisimo reportaje de la
visita del Kaiser a Espafia en marzo 1904 o la estancia de Alfonso XIII a Alemania
en noviembre de 1905, apoyado con numeroso material grafico (fundamentalmente
fotografias). El nimero de 10 de noviembre, publica numerosas fotos del Kaiser con
Alfonso XIII, de la colonia espafiola en Berlin esperando el paso del rey y mencio-
na ademas la figura de Richard Wagner'?. Al dia siguiente, publica la biografia de
Guillermo II y numerosas fotografias de su familia'3.

6 Son pocas las excepciones: el diario canovista La Epoca, el diario El Dia, vinculado a Moret, el sagas-
tino El Resumen y el periddico La Unidn, relacionado con el ministro de Fomento Mon i Pidal.

7 Vid Desvors, J.M.: La prensa en Espafia (1900-1931). Madrid: Siglo XXI 1997 (p. 3)

8 Las lineas de accion sobre la prensa se centran en diarios importantes como El Imparcial, El Liberal,
Heraldo de Madrid o La Correspondencia de Espafia. El diario ABC muestra también una importante pre-
sencia de noticias e informacion sobre Alemania.

® ABC, 9 de junio de 1905.

10 ABC, 6 de noviembre de 1910.

11 ABC, 29 de enero de 1911.

12 ABC, 10 de noviembre de 1910.

13 ABC, 11 de noviembre de 1910.
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Encontramos abundante informacién sobre la vida cultural alemana: notas tea-
trales desde Bayreuth, como el programa para el verano de 1906, anunciado en octu-
bre de 1905, estrenos de obras teatrales en Alemania, como las de Hauptmann o de
Sudermann'# en la capital berlinesa. Los extensos y abundantes reportajes desde
Berlin de José Juan Cadenas hacen referencia a la sociedad berlinesa y alemana,
cubriendo la informacion mas variada, desde la vida estudiantil, hasta la “solemni-
dad en el Kleines Theater en honor a Maximo Gorki con motivo de la 2.500 repre-
sentacion de su obra Nachtasyl o el estreno en el Lessing Theater de la nueva pro-
duccion de Suderman Piedra entre Piedras'®.

Abundan también las noticias sobre avances cientificos alemanes, como la fre-
cuente inclusion de referencias y fotografias relativas al médico y bacteridlogo Emil
von Behring, uno de los creadores de la sueroterapia'® o a noticias sobre sencillos
inventos que dan fe del proverbial sentido practico aleman, como el “aparato pro-
tector de agua para preservase del calor y del humo en los incendios” utilizado por
los bomberos berlineses que consiste en una especie de ducha conectada a la cabe-
za por medio de una manguera, segun se observa en la fotografia publicada y que
demuestra las mejoras introducidas en el servicio de incendios por “poblaciones
extranjeras tan adelantadas como Berlin™!”.

De nuevo se hace notar la presencia musical en 1908, gracias a la segunda visita a
Espana de Richard Strauss o al estreno de Gotterdammerung en Madrid. El estreno de
El Ocaso delos Dioses provocara no sélo un despliegue informativo en la prensa acer-
ca de la obra wagneriana, sino ademas todo tipo de caricaturas musicales y politicas
alusivas al estreno. El Heraldo de Madrid publica el 9 de marzo de 1909 una expresi-
va caricatura del madrilefio Fernando Gémez Pamo y del Fresno'® que nos muestra a
un Sgfrido (Remond) aplastado por la omnipotente Brunhilda (Guszalewicz, que el
caricaturista denomina “Gonzalevicz”’) que aparece doblemente representada por la
Brunhilda walkyria, tal y como se hizo célebre desde su primera aparicion en La
Walkyria en noviembre de 1909, y por la actual Brunhilda amante de Sigfrido en el
estreno de esta cuarta y ultima jornada del Anillo de los Nibelungos. La repercusion
social queda de manifiesto a través de caricaturas como la de la revista satirica Gede-
On, publicada el 14 de marzo. Se trata de una enorme caricatura de dos paginas titula-
da: “El ocaso de los dioses (una escena arreglada por Gededn): jQuién sera el encar-
gado de dar el golpe a ese pobre Sigfredo, que tiene tantos puntos vulnerables!”. El
“pobre Sigfredo” es representado por el conservador Antonio Maura (1853-1925),
entonces Presidente del Gobierno y artifice de la reforma de la Administracion Local,
encarnada en la imagen por la walkyria Brinnhilde. Maura habia ideado una ambi-
ciosa reforma que, sin embargo, habia sido interpretada con desconfianza y se enfren-
taba en este momento a duras criticas por parte de la oposicion. Acechando a la pare-

14" ABC, 4 de octubre de 1905.
5 ABC, 13 de octubre de 1905.
¢ Cfr. ABC, 21 de agosto de 1906.
7 ABC, 29 de diciembre de 1903.
18 Fernando Gémez Pamo y del Fresno, conocido como “Fresno” (Madrid 1881-1949) fue un farma-
céutico y dibujante que se hizo popular en Madrid por sus caricaturas en diarios y revistas del momento.
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ja, encontramos a los representantes de dicha oposicion: los liberales Segismundo
Moret (1833-1913) representando a Gunther, José Canalejas (1854-1912) como
Hagen y al viejo Alberico, encarnado por Eugenio Montero (1832-1914)",

En el Heraldo de Madrid se observa también el aumento progresivo de noticias
relativas a Alemania, que tratan de ensalzar su primacia cultural. Encontramos en
1909 un curioso grafico en la portada del periddico que analiza la proporcion de
analfabetos por cada mil reclutas entre los paises europeos mas importantes. El
resultado es impresionante, quedando a la cabeza Alemania con un 0,2 por ciento y
Espaiia, en ultimo lugar, con un 397 por ciento?’:

NUMERO DE ANALFABETOS POR 1.000 RECLUTAS
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ALEMANIA
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Fuente: HERALDO DE MADRID, 7 de marzo de 1909 (portada del diario).

19 Como si de una profecia se tratara, la caricatura representa a cuatro personajes que, lanza en mano,
iban a ser los protagonistas de los agitados y tragicos incidentes politicos de los proximos tres aios. Efecti-
vamente, un funesto incidente se encargaria, tan solo cuatro meses mas tarde, de “dar el golpe al pobre Sig-
fredo” y a su amada walkyria, pues tras la Semana Trégica de Barcelona (cuyo balance se cifraba en 130
muertos, 800 heridos, mas de 60 edificios incendiados, 1725 procesados y 5 condenas a muerte) en julio de
este mismo afio, Antonio Maura se vera obligado a dimitir el 21 de octubre de 1909. Maura es entonces suce-
dido por Segismundo Moret y, en 1910, por José Canalejas. Canalejas, presidente del Consejo de Ministros
y Jefe de Gobierno desde 1910, dara al pais una orientacion politica liberal-reformista que representara
numerosos avances sociales, pero saldra aun peor parado que “el pobre Sigfredo” pues recibira, dos afios mas
tarde, otro “golpe”, pero esta vez mortal, al ser asesinado, en un atentado anarquista, el 12 de noviembre de
1912, frente a la Libreria San Martin en la madrileiia Puerta del Sol. Sucedera a Canalejas el Conde de Roma-
nones, quien nombrara a Moret en 1912 presidente del Consejo de Ministros.

20 Heraldo de Madrid, 7 de marzo de 1909.
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En el diario La Epoca se observa, hacia 1910, no s6lo mayor abundancia de noti-
cias relacionadas con Alemania, sino también con la comunidad alemana madrilefia.
Asi, el 28 de enero de 1910, este diario refiere, en un extenso y detallado articulo,
la celebracion del cumplearios del Kaiser que tuvo lugar el 27 de enero de 1910 en
el Colegio Aleman de Madrid?'. El articulo hace referencia a la perfecta organiza-
cion del banquete (muestra de la “disciplina alemana”) y enumera a las personali-
dades asistentes, entre las que se encuentran numerosos socios de la Asociacion
Wagneriana, como el consul y su esposa, los sefiores Ahles, el decano de la comu-
nidad, el Sr. Sauerwein o el director de la Escuela Berlitz y de uno de los dos comi-
tés de propaganda pro-germana madrilefios, Alejandro Bruns. Las palabras del
embajador impresionan al cronista, que escribe bajo el seudonimo Mascarilla:

El embajador (...) hizo un resumen de la historia de Alemania en los cuarenta
afios de vida del Imperio, con sus progresos cientificos, con su enorme desarrollo
industrial, del cual es ejemplo la colonia alemana, que en todos los paises, como
en el nuestro, trabaja y prospera (...). Los espafioles que asistiamos al espectacu-
lo nos sentiamos poseidos del mismo patriotico entusiasmo. Era aquel cuadro,
imagen de un gran pueblo, sano y fuerte. Era Alemania, unida en lazos de solida-
ridad, ofreciendo hermosas ensefianzas a los demas pueblos 22.

Vemos también reportajes con fotografias referidas al mundo literario germano,
como el referido al “Teatro al aire libre en Alemania”?, a las “Habitaciones de Goe-
the”?* o caricaturas alusivas al Fausto de Goethe para parodiar la escena politica del
momento?. Encontramos imagenes referidas a la recepcion de lo germanico en la
pintura, como la publicacion del cuadro del castillo de Friedberg?® de Moreno Car-
bonero, pintor espafiol que viajaba a menudo a Alemania para tomar apuntes para
sus cuadros. Una vez mas, hallamos abundantes datos referidos a la musica alema-
na, como la de la de visita de Walter Rabl dirigiendo a Wagner en Espafia®’.

Como muestra adicional del creciente interés madrilefio por la nacion alemana,
observamos también, de manera creciente a partir de 1906, un claro aumento de
anuncios publicitarios de productos alemanes que, en 1914, invaden ya la prensa
madrilefia: desde las bombillas Wotan (“lampara trefilada irrompible”) hasta la bebi-
da de malta Kneipp (“por sélo 1 céntimo la taza”), pasando por las camaras foto-
graficas Klapp, de la marca Ernemann (“los reyes del mundo fotografico”), el
extracto de carne Liebig, los gemelos de prismas E. Krauss, las bicicletas Diirkopp,
las maquinas de coser Singer, la fabrica de objetos de metal de Bernforf, Arthur
Krupp, la maquina de calcular Brunsviga o incluso objetos de tocador, que hasta
ahora provenian casi exclusivamente de Francia, como los perfumes y “polvos gra-

21 La Epoca, 28 de enero de 1910.

22 Tbidem.

2 Blanco y Negro, 23 de octubre de 1910.

24 Blancoy Negro, 11 de septiembre de 1910.
25 Gededn, marzo de 1911.

26 Blanco y Negro, 25 de septiembre de 1910.
27 Gededn, 6 de marzo de 1910.

)
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z0sos” de la casa L. Leichner de Berlin. También se anuncian numerosos criaderos
de perros: Richter & Cia. Eisenberg, que realiza “envios de ejemplares de nobles
perros de pura raza” desde Alemania; el criadero “sportivo” Paul Kéhler de La Wart-
burg, “perros de raza de todas clases” o el llamado Diana, Wideburg &Cia., proce-
dente de Eisenberg (‘“la mas antigua casa del ramo en la ciudad, proveedores de S.M.
el Rey de Espaia, de muchas otras Cortes y de Principes”).

3. El estreno de Parsifal y € estallido dela Primera Guerra Mundial: 1914

El uno de enero de 1914 se produce un gran acontecimiento musical en toda
Europa: el estreno de la ltima obra de Wagner, Parsifal. Segun el propio testamen-
to de Wagner, Parsifal debia quedar reservado exclusivamente al teatro de Bayreuth,
pero la proteccion garantizada por la ley expir6 treinta afios después de la muerte del
compositor. Por diferencias legislativas, este plazo no expir6 en todas partes al
mismo tiempo, terminandose en algunos paises el 13 de febrero (dia de la muerte de
Wagner) de 1913 y, en otros, al finalizar ese mismo afio, como ocurrio en la mayor
parte de Europa. Asi, el 1 de enero de 1914, la mayoria de los teatros europeos estre-
naban en sus teatros, precedidos de una enorme expectacion, la tltima obra wagne-
riana. Barcelona contaba con la ventaja de la diferencia horaria con Alemania, pues
la representacion, que duraba hasta las cinco de la mafiana, podia comenzar en la
ciudad condal a las once de la noche del 31 de diciembre de 1913. La prensa espa-
fola refleja, una vez mas, todos estos acontecimientos.

Ese mismo dia, el Heraldo de Madrid publica de nuevo un interesante grafico en
portada otro grafico titulado “Los libros en 1913” que compara la proporcion de
“libros y musica” consumida por Espaifia y Alemania y quiere resaltar la supremacia
cultural germana respecto a Espafia. Resultado: “ALEMANIA gasta 10 veces mas
en cultura, produce 13 veces mas y exporta 20 veces mas de libros que nuestra
ESPANA actual” [transcribo formato original]?®.

El afio 1914 marca, sin embargo, el punto de inflexion de la imagen de Alema-
nia en Espafia y dafiara gravemente a Alemania como referente cultural en Espafia.
Oficialmente, el gobierno espafiol se declara neutral ante esta guerra, ordenando “la
mas estricta neutralidad a los stibditos espafioles™. Sin embargo, la realidad es que
la Guerra Europea desencadena en Espafia un enzarzado e incluso a veces violento
enfrentamiento (que no terminaria con el fin de la contienda) por los defensores de
uno u otro bando: germandfilos y aliaddfilos. Los primeros defenderian al Imperio
Aleman; los segundos, a Francia, Inglaterra y Rusia, aunque la solidaridad de los
segundos se centraba en el pueblo francés, por lo que el término aliadéfilo era sino-
nimo de francofilo. Los defensores de la causa alemana consideraban como virtudes
caracteristicas del pueblo germanico la disciplina, el orden y la organizacion, y
admiraban los avances técnicos y cientificos y la proverbial superioridad cultural

28 Heraldo de Madrid, 1 de enero de 1914 (subrayado original).
? La Gaceta, 7 de agosto de 1914.
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romantica en materia filosofica (centrada en Kant, Schopenhauer y Nietzsche),
musical (Beethoven, Schubert, Schumann, Wagner) y literaria (Goethe, Schiller,
Novalis y E.T.A. Hoffmann). Los detractores de la causa alemana consideraban a
Alemania como un pueblo primitivo, conservador, reaccionario y tradicionalista,
ademas de violento y cruel, criticando acerbamente su militarismo inflexible y su
férrea burocracia. Por su parte, los francofilos veian en la vecina Francia un mode-
lo politico moderno de progresismo liberal y democratico y admiraban el floreci-
miento actual de su cultura. Los germanofilos criticaban este discurso arguyendo en
contra de la frivolidad, la falta de organizacion y el desorden propios del pueblo
francés, acusandoles de ateos y corruptos.

Desde finales de 1914, la prensa se hace eco de las tendencias antigermanicas.
Asi, el periddico barcelonés Iberia, sorprende por un antigermanismo agresivo y una
continua glorificacion de la cultura francesa. Desde el comienzo de la guerra, lee-
mos articulos en sus paginas con rotundos epigrafes que desprecian la nacion ale-
mana. “El Sadismo aleman” se titula un articulo que hace referencia a una cualidad,
segun el diario, germana: “Nunca el placer por el sufrimiento tuvo, como ahora,
aplicaciones tan formidables. (...) Hay que creer que bulle en el alma germanica algo
misterioso que esta sobre nuestra moral y nuestra razon (...)*. El articulo hace refe-
rencia a dos personajes de la cultura alemana que, a partir de ahora se asociaran, tris-
temente, a la barbarie alemana y se asociaran con un “misticismo macabro”: Frie-
drich Nietzsche y Richard Wagner. Se simplifica asi la filosofia nietzscheana:
“Perezcan los débiles y los fallidos —gritaba Nietzsche—. Esto no era mas que el anti-
evangelio, como la guerra alemana no es mas que el anti-cristianismo™3!.

Otro articulo titulado “La Debilidad Germéanica” ironiza sobre la cultura alema-
na, carente de humanidad:

Alemania (...) no sabe luchar con hidalguia contra un enemigo mas fuerte y,
sucumbiendo a su propia obra, la de esa cultura que no perfecciona las almas ni
corrige los instintos ancestrales, desciende cruelmente a los tltimos grados de la
escala moral del mundo como si prefiriese el odio al amor de los hombres®2,

De la misma manera se hacen publicamente patentes, a partir de 1915, las sim-
patias por uno u otro bando, a través de manifiestos que se anuncian en la prensa
madrilefia, acompafiados de numerosas firmas de intelectuales y personajes rele-
vantes de la Espafia del momento. Son tres los manifiestos mas importantes: el alia-
dofilo, el germandfilo y el antigermandfilo. El primer manifiesto, publicado en Ibe-
ria el 10 de julio de 1915, corresponde al bando aliadéfilo y es obra, al parecer, del
escritor Ramon Pérez de Ayala. El escrito es titulado El Manifiesto de los intelec-
tuales espafioles y en él, los firmantes se hacen “solidarios de la causa de los alia-
dos en lo que ella representa, los ideales de justicia™?. La respuesta al manifiesto

w

0 Iberia, 15 de mayo de 1915.
! fbidem.

2 fbidem.

3 Iberia, 10 de julio de 1915.
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aliad6filo no se hace esperar: el Manifiesto germandfilo, obra del entonces popula-
risimo comediografo madrilefio Jacinto Benavente, se publica bajo el titulo de
“Amistad germano espafiola” en La Tribuna, el 18 de diciembre de 1915. El mani-
fiesto reivindica “la grandeza de la cultura alemana por cuanto en grandisima esca-
la ha contribuido y contribuye al progreso del mundo™4, en respuesta a las declara-
ciones en la prensa francofila que trataban de desmitificar la aparente supremacia
alemana en las artes, remitiéndose a supuestos estudios de profesores norteamerica-
nos® seglin los cuales los alemanes eran Ginicamente “maestros” en “el arte de la
guerra™® y en la musica, siendo claramente menos brillantes respecto a Francia o
América en arquitectura, escultura o pintura. Segun avanza la guerra, el 18 de enero
de 1917, se publica en Espaia el Manifiesto de la Liga Antigermanofila, segin el
cual, los “antigermandéfilos” no se declaran “germandfobos” pero si contrarios a la
politica alemana. También es importante mencionar otro manifiesto de caracter anti-
germandfilo firmado por los intelectuales de mayor renombre, redactado al finalizar
la guerra y publicado en la revista Espafia el 7 de noviembre de 1918. Se trata del
manifiesto fundacional de 1la Union Democrética Espariola que perseguia el objeti-
vo de la democratizacion de Espafia a fin de que ésta pudiera ingresar en la Socie-
dad de Naciones. El llamamiento sigue la linea provocadora de los anteriores mani-
fiestos y contintia haciendo referencia a los germanofilos con verdadero desprecio,
denominandoles “seres inferiores de la escala zooldgica™’. Frente a ellos, se
encuentra la fraccion del pueblo espanol que defendié durante la guerra al bando
aliadofilo. Esta fraccion que, segun el manifiesto es, “desde luego, la mas inteligen-
te, la mas sensible, la mejor dotada de sentido histérico”, no quiere ser confundida
con la otra Espafia “pétrea e insolidaria” y aspira a ser tenida en cuenta en los futu-
ros “consejos de las naciones libres”. El manifiesto es firmado por un nutrido grupo
de prominentes intelectuales, entre los que destacan Miguel de Unamuno, Ramoén
Menéndez Pidal, Américo Castro, Luis de Zulueta y Ramoén Pérez de Ayala, Grego-
rio Marafion y Manuel Azafia.

Sorprende la vehemencia en las opiniones de los intelectuales del momento y su
manera de involucrarse en una guerra no espafiola pero, sobre todo, sorprende el
hecho de que, quizas por primera vez en la historia de Espafia, las figuras mas repre-
sentativas de la cultura y del pensamiento espafoles tomaran parte activa en la poli-
tica del momento. Los intelectuales firman manifiestos, asisten a mitines, se dejan
oir y crean opinion. En palabras de Espadas Burgos, “es precisamente en esa polé-
mica originada por la guerra cuando se puede situar en Espaiia la presencia del inte-
lectual comprometido y de una manera corporativa tanto como actor (firmante de
manifiestos) como en su condicion de testigo o de conciencia critica de un momen-
to de su pais™®.

34 ibidem.

35 Vid. Articulo titulado “La cultura alemana” en Iberia, 29 de mayo de 1915.
36 fbidem.

37 Espafia, 7 de noviembre de 1918.

38 fbidem: 78.
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4. Conclusiones

El presente analisis evidencia la importancia de la prensa en la creacion de refe-
rencias culturales y el poder que ésta ejerce en la conformacion de la imagen del
otro. La prensa muestra como ningin otro documento el pulso cambiante de la
sociedad. En nuestro caso, hemos podido analizar como y por qué la imagen de Ale-
mania en Espafia evoluciona desde una fascinacion inicial a finales del siglo XIX
hasta un rechazo frontal tras la Primera Guerra Mundial. Puede ademas afirmarse
que las fuentes hemerograficas aportan infinidad de datos objetivos, concretos y fia-
bles (al poder compararse un mismo dato en varias publicaciones) relativos a la ima-
gologia, al transfer cultural y a la recepcion cultural de Alemania en Espafia. El ana-
lisis de la prensa se presenta como una riquisima fuente documental, hasta ahora
practicamente inexplorada, que abre nuevas vias de investigacion en la Germanisti-
ca espaiiola.
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